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	Důvod cesty 
	Návštěva XVII. Minskeho knižního veletrhu a jednání v oddělení doplňovaní zahraniční literatury Běloruske národní knihovny o spolupráci v oblasti výměny. 

	Místo-země
	Bělorusko

	Místo-město
	Minsk

	Datum (od-do)
	10.2.-14.2.2010

	Podrobný časový harmonogram
	10.3. – 11:45 – odlet z Prahy
10.3. – 14:30 – přílet do Minsku, ubytování v hotelu „Belarus“  
10.3 – nezbytné formality při registraci pobytu, návštěva mezinárodního knižního veletrhu
11.3 – předem naplánované jednání s vedoucí a pracovníky oddělení doplňovaní zahraniční literatury národní knihovny Běloruska, které bohužel se neuskutečnilo kvůli onemocněni.   
12.3 –  
13.2 – návštěva mezinárodního knižního veletrhu 

14.2. – 15:15 odlet z Minsku, přílet do Prahy v 16:05  

 

	Spolucestující 
	-

	Finanční zajištění
	Letenka, ubytováni, diety – z rozpočtu NK

	Cíle cesty 
	Projednání oboustranně výhodné výměny a možností jejího zdokonalení.
Plnění úkolů na XVII. Minskem knižním veletrhu. Upřesnění výměnných styků. Vyhledávání nových knižních titulů pro doplnění fondů NK ČR na veletrhu, zjišťování bohemik, získávání nových pramenů k doplňování fondů NK ČR.

	Plnění cílů cesty
	Bohužel kvůli chřipce nemohla jsem uskutečnit jednání v oddělení doplňování zahraniční literatury. Mezinárodní knižní veletrh v Minsku jsem navštívila poprvé, o to zajímavější byly veletržní poznatky a zkušenosti. 
Knižní veletrh pod názvem „XVII. Minský knižní veletrh “ se konal ve dnech 10.3 – 14. 3. v pavilonu výstavního komplexu Belekspo. Hlavním hostem veletrhů byla Francie. Byli zde spisovatele Ann-Mari Pol‘, P’er Kornuel‘, Kristian Garsen, David Fonkinos, Erik Vin‘, Katrin Mille.
V průběhu 4 dnů veletrhu bylo možné se setkat  se spisovateli a básníky z různých zemí světa  (byl zde ruský spisovatel  Michail Veller, spisovatel z Izraele Mark Galesnik,  znami  běloruští spisovatelé Juras‘ Malaš, Anna Ol’chovskaja, Aleksandr Gal’kevič, Ol’ga Grejg, Ol’ga Tarasevičič a další. 
Svoji pozornost jsem zvláště věnovala běloruským nakladatelstvím. Například „Mastackaja literatura“, „Belarus‘‘“, „Belaruskaja Encyklapedija imja P. Brouki“, „Makbel“, „Belorusskaja nauka“, „Vyšejšaja škola“, „Charvest“. 
Na veletrhu byli zastoupeni i představitelé knižního obchodu ze 20 zemí světa, např. Bulharsko, Polsko, Izrael, Ukrajina, Francie, Rusko, Iran, Německo, Arménie, Kazachstán, Čína, Turkmenistán, Ázerbájdžán, Tádžikistán, Slovensko, Korea, Sýrie.  
   

	 Program  
	Bohužel se mi nepodařilo úplně uskutečnit  cíle cesty, jelikož druhý den 11.03. musela jsem zavolat sanitku do hotelu. Využila jsem cestovního pojištěni. Dostala jsem injekci a prášky. Musela jsem zůstat v hotelu i když teplota na pokoji nepřekročovala 15 stupňů. Zkoušela jsem požádat na recepce o zahřívač, ale odpověděli mě, že nemají žádná (kvůli nepezbeči). Abych se zahřála v moci, spala jsem dokonce v čepice.           

	Přivezené materiály 
	Nakladatelské katalogy, katalog vystavovatelů a program doprovodných akcí veletrhu.  

	Datum předložení zprávy
	15.03.2010

	Podpis předkladatele zprávy 
	Mikhaylova Věra


